MEMORANDO DE ENTENDIMENTO
ENTRE A
EMPRESA BRASILEIRA DE PESQUISA AGROPECUARIA - EMBRAPA
E
FUNDACAO GUINEENSE PARA O DESENVOLVIMENTO EMPRESARIAL
INDUSTRIAL

DR. BARTOLOMEU SIMOES PEREIRA - FUNDEI

A Empresa Brasileira de Pesquisa Agropecuaria - Embrapa, empresa publica federal,
vinculada ao Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA, instituida
por forca do disposto na Lei n° 5.851, de 07.12.72, Estatuto aprovado pelo Decreto n.°
2.291, de 04.08.97, inscrita no CNPJ/MF sob o n.° 00.348.003/0001-10, sediada em
Brasilia - DF, no Parque Estacéo Bioldgica — PQEB s/n.°, Edificio Sede, Plano Piloto,
Asa Norte, Brasilia-DF, CEP 70.770-901, doravante designada simplesmente
Embrapa, por intermédio de sua Unidade Centro Nacional de Pesquisa de
Agroindustria Tropical - CNPAT, neste ato representada por seu Diretor-Presidente,
Silvio Crestana, fisico, brasileiro, casado, portador da Cédula de Identidade n.°
6869956 - SSP/SP, e do CPF n.° 932.363.288-00, residente e domiciliado em Brasilia,
Distrito Federal, na SHPN — Trecho 01 — Lote 02 Bloco “G” Apto. 1.302 — Like Side,
cidade Brasilia-DF,, CEP: 70.800-200, telefone (0xx61).347.19.21 e ( 0xx61)
347.10.41, nomeado nos termos do Decreto Presidencial s/n publicado no DOU em
26.01.2005, e do outro lado, a Fundagdo Guineense Para o Desenvolvimento
Empresarial Industrial - Dr. Bartolomeu Simdes Pereira - FUNDEI, instituicéo
privada de utilidade publica, criada por iniciativa do Governo da Republica da Guiné-
Bissau, através do Ministério do Comércio e Industria e, do Governo do Reino Unido
da Suécia, através da SWEDECORP - Agéncia Sueca para o Desenvolvimento
Internacional Empresarial, estatutos aprovados pelo Decreto N° 27-B/94, publicado em
02/08/1994, no Suplemento do Boletim Oficial N° 31, sediada na Rua General Omar
Torrijos N° 49, Bissau, Telefones (245) 3202470; Fax (245) 3202209; E-mail:
fundei@mail.eguitel.com, doravante designada simplesmente FUNDEI, representada
neste ato pela Presidente do Conselho de Administracdo, Macaria Barai, denominados
conjuntamente como “As Partes™, por meio deste manifestam seu interesse matuo e sua
vontade em ampliar programas cooperativos e intercambio na area de desenvolvimento
tecnologia agropecuaria. Ambas as Partes expressam a intencéo de fortalecer estas
relacdes por meio de atividades cooperativas, de acordo com os termos do Acordo
Basico de Cooperacdo Técnica e Cientifica entre o0 Governo da Republica Federativa
do Brasil e 0 Governo da Republica da Guiné-Bissau, firmado em 18 de maio 1978 e
promulgado em 1° de agosto 1979. Ajuste Complementar ao Acordo Basico de
Cooperacdo Técnica e Cientifica celebrado entre 0 Governo da Republica Federativa



do Brasil e 0 Governo da Republica da Guiné-Bissau, na area de Agricultura, para a
implementacg&o do projeto firmado em 14 de novembro de 2007.

CLAUSULA PRIMEIRA - OBJETIVO

As partes estabelecerdo cooperacdo em ciéncia e tecnologia por meio da realizacao de
projetos conjuntos na area de Transferéncia de Tecnologia Agroindustriais, com o
objetivo de ampliar a base de conhecimentos para o desenvolvimento sustentavel e o
fortalecimento institucional.

CLAUSULA SEGUNDA — AREAS DE COOPERACAO

A cooperagdo incluird, sem a elas se limitar, as areas de tecnologia de processamento
do caju, mediante realizacdo de estudos sobre a transformacao industrial do fruto na
Guiné-Bissau; apoio técnico no processamento industrial; transferéncia de tecnologia
para a producdo de suco, cajuina e polpas; cooperacdo técnica na inovagdo de
equipamentos para 0 processamento do caju; capacitacdo aos técnicos Guineense
indicados pela FUNDEI; assisténcia especifica no apoio ao Centro de Promoc¢ao do
Caju da Guiné-Bissau; assisténcia na identificacdo e selecdo de equipamentos
industriais, nomeadamente, no dominio da agro-industria; troca de informacoes
técnicas de interesse comum, que poderdo revestir-se na forma de livros técnicos,
publicacGes escritas, audiovisuais.

CLAUSULA TERCEIRA — PROJETOS DE COOPERACAO TECNICA (PCTS)

A cooperacdo serd implementada com a execucdo de um Projetos de Cooperagdo
Técnica (PCT) aprovados pelas partes, que definirdo com clareza, dentre outros itens:
objetivo e justificativa; recursos humanos, materiais e financeiros a serem aportados
pelas Partes; direitos e deveres de cada parte; direito de propriedade intelectual sobre
eventuais processos ou produtos, inclusive cultivar, que venham a ser obtidos no
ambito da cooperacao e respectivas condi¢cdes para a efetiva exploracdo comercial.

PARAGRAFO UNICO - Nos Projetos de Cooperacéo Técnica (PCT) constara o Plano
de Trabalho com detalhamento de todas as atividades estabelecidas no projeto, com
metas fisicas e financeiras. Depois de assinados pelas Partes, os PCTs passarao a
integrar este Memorando de Entendimento, para todos os efeitos legais.



CLAUSULNA QUARTA - REPRESENTACAO TECNICA DE IMPLEMENTACAO E
AVALIACAO

Sera criada uma equipe técnica de implementacdo, com representacdo paritaria das
partes, para estabelecer, periodicamente, as atividades e/ou planos de trabalho a serem
desenvolvidos e avaliar a execucao.

CLAUSULA QUINTA - MATERIAL GENETICO

Este instrumento juridico ndo contempla a coleta e transferéncia de material genético.

CLAUSULA SEXTA - ENVOLVIMENTO DE TERCEIROS

Os termos deste MEN n&o constituem impedimento para que qualquer das partes
conduza, individualmente ou em cooperacdo com uma terceira parte, pesquisas nas
areas cobertas pelos PCTs. correspondentes a este MEN, desde que sejam observadas
as restrigdes acordadas.

CLAUSULA SETIMA - DIVULGAGCAO DE RESULTADOS

As partes assumem a responsabilidade de n&o divulgar informagbes que possam
prejudicar o reconhecimento do direito de propriedade intelectual sobre processo ou
produto que venha a ser obtido da presente cooperagao.

PARAGRAFO PRIMEIRO - Observado o disposto no caput desta Clausula, qualquer
das partes pode livremente divulgar ou publicar os resultados obtidos da execucéo
do(s) PCTs correspondentes a este MEN, fazendo sempre, cada uma, o reconhecimento
da cooperacdo e a citacdo dos nomes da outra parte nos artigos e/ou publicacdes
editadas.



PARAGRAFO SEGUNDO - Cada parte se obriga a submeter & outra as informacoes
que deseja publicar ou divulgar, com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias, para
consentimento prévio, por escrito.

PARAGRAFO TERCEIRO - N&o havendo resposta & consulta dentro dos 30 (trinta)
dias, fica implicita a autorizacéo para publicar ou divulgar na forma apresentada.

PARAGRAFO QUARTO - A parte que publicar ou divulgar resultados parciais de
atividades executadas no ambito do PCT assumird, exclusiva e isoladamente, a
responsabilidade pela aplicabilidade e garantia da informacgéo divulgada, situagdo em
que ndo havera solidariedade da outra parte em eventuais agdes judiciais ou
extrajudiciais decorrentes de qualquer prejuizo direto ou indireto alegado por terceiro,
devido ao uso ou a aplicabilidade ou & funcionalidade da informacéo.

CLAUSULA OITAVA - SITUACOES IMPREVISTAS

A parte que efetuar alteracdo em sua personalidade juridica ou que encerrar suas
atividades por ato governamental, sucessdo, alienacdo ou por qualquer outra
modalidade admitida em direito sera obrigada a manter, no documento de sua
modificacdo, transacdo ou encerramento, as disposicdes referentes ao direito de
propriedade intelectual negociadas e contidas nos PCTs.

PARAGRAFO PRIMEIRO - Em caso de acidentes em que vierem a ocorrer perdas e
danos imprevisiveis, a parte afetada devera comunicar imediatamente, por escrito, a
outra parte, para revisdo dos compromissos assumidos, ndo se desobrigando de
eventuais pagamentos devidos.

PARAGRAFO SEGUNDO - Cada parte providenciara seguro adequado contra
perdas e danos, conforme legislacao vigente no Pais, para cobrir sua participacdo nos
PCTs.

CLAUSULA OITAVA - RELACOES JURIDICO-INSTITUCIONAIS

Cada uma das partes constitui instituicdo administrativamente independente, ndo sendo
criada nenhuma outra relacéo entre as partes como corporacgao, associacao e contrato



de risco, dentre outras, nem qualquer responsabilidade trabalhista de uma parte sobre
aoutra.

CLAUSULA NONA — REPRESENTACAO E CONTATOS

As pessoas a seguir nomeadas e qualificadas funcionardo como elementos de contato
entre as instituicOes para assuntos referentes a este Memorando de Entendimento e as
atividades conjuntas dele decorrentes:

Pela Embrapa:

Nome: Francisco Fabio de Assis Paiva
Profissdo: Pesquisador Embrapa

Endereco: Rua dra. Sara Mesquita 2270 - Pici

Telefone (85)3391.7100

Pela FUNDEI

Nome: Califa Seidi

Profissdo: Engenheiro Eletrotécnico

Endereco: Rua General Omar Torrijos n° 49, Bissau

Telefone : (245) 3202470 - califa@fundei.bissau.net

PARAGRAFO UNICO — No caso de alteracio desses nomes, a outra parte sera
comunicada por escrito.

CLAUSULA DECIMA - DURACAO

O presente Memorando de Entendimento tera duracéo de 5 (cinco) anos, contados da
data da ultima assinatura, podendo ser renovado por iguais periodos, mediante a
assinatura de Termo(s) Aditivo(s), ou denunciado por qualquer das partes antes de seu
término, mediante aviso por escrito com antecedéncia de 180 (cento e oitenta) dias.



PARAGRAFO UNICO - Qualquer uma das partes podera pedir, por escrito, o
cancelamento e/ou encerramento de um PCT, se a outra parte der motivo por quebra de
clausula deste MEN, obrigando-se a parte infratora, assegurado o amplo direito de
defesa, a reembolsar a outra parte de qualquer prejuizo comprovado advindo do
cancelamento do PCT.

E por estarem certas e ajustadas as partes firmam este Memorando de Entendimento
em trés vias de igual teor e forma, no idioma portugués.

Local e Data Local e Data

Diretor-presidente da EMBRAPA Presidente do CA da FUNDEI



